Loi n° 2015-22 du 08 décembre 2015 relative au doprélevement et a la
transplantation d'organes et aux greffes de tissus humains

EXPOSE DES MOTIFS

Consacré par la Constitution, le droit a la sareé arla charge des collectivités
publiques le devoir de veiller a la santé physiguentale et morale de la
famille et, en particulier, des personnes handiesyeé des personnes agees,
aussi bien en milieu rural qu’en zone urbaine.

C’est ainsi que dans le cadre du Plan national@éeDppement sanitaire 2009-
2018, le gouvernement du Sénégal a réaffirmé smtéd’assurer a tout
Sénégalais des soins de qualité.

Cet engagement transparait a travers les mesupssdesn charge des maladies
chroniques a soins colteux. Parmi celles-ci, figupdusieurs affections pour
lesquelles la transplantation d’organes ou la gre tissus constitue un recours
nécessaire.

Les progrés techniques ont considérablement renfarsécurité dans le
processus de transplantation d’organes ou de gteffsssus humains.

Au Sénégal, on dispose, désormais des ressouroesras qualifiees et d’'un
plateau technique permettant de réaliser de t&ds &t de sauver la vie de
beaucoup de Sénégalais souffrant d’'une défaillteroainale d’un organe.

Le présent projet de loi fixe les principes géngrqui encadrent le don, le
prélevement, la transplantation d’organes et |#egude tissus humains
notamment le respect de I'intégrité physique deelsonne humaine, la gratuité
du don d’organes ou de tissus humains. Le préléwedeela cornée est autorisé
chez la personne décedeée.

Cependant, le prélevement d’organes n’est autqtieésur la personne vivante,
dans le respect de la procédure prévue par larmecks.



De méme, il est apparu nécessaire de limiter faststres sanitaires autorisées.
Enfin, la création d’'un organe de contrble para# nécessité pour éviter les
dérives.

Telle est I'économie du présent projet loi.

L’Assemblée nationale a adopté, en sa séance dlredir27 novembre 2015,
Le Président de la République promulgue la loi d@méneur suit :

Chapitre préliminaire. - Définitions

Article premier. - Au sens de la présente loi, on entend par :

- cornée: membrane fibreuse et transparente constitudatantérieure de la
chambre antérieure de I'ceil ;

- donneur : toute personne qui accepte le prélevement d’'garne ou de tissus
sur elle et qui en fait le don a un patient ;

- greffe : acte consistant a transférer un fragment d’aggand’un tissu humain
d’un point a un autre d’'un méme individu ou d’'udiindu a un autre ;

- greffon : organe, partie d’organe ou tissu ayant été fia@sl’'un individu a un
autre ;

- mort encéphalique: arrét irréemédiable de I'irrigation du cerveau [gasang
et qui aboutit & sa destruction ;

- organe: partie circonscrite et entierement differenaéecorps, composé de
différents tissus qui maintiennent sa structuresaszularisation et sa capacité
d’assurer des fonctions physiologiques avec uraioer

autonomie ;

- organe vital : tout organe dont le prélevement entraine inahlement la mort
de la personne sur laquelle il a été prélevé ;

- prélévement: acte chirurgical permettant de prélever un oegarec ses
vaisseaux ou un tissu ;

- receveur: malade qui a fait ou qui va faire I'objet d’'ugeeffe de tissu ou
d’'organe ;



- transplantation : transfert d’un organe d’'un donneur impliquant le
rétablissement de la continuité vasculaire de e avec I'appareil
circulatoire du receveur ;

- tissu : toute partie du corps humain composée d’un ehkearganisé de
cellules vivantes a potentialités identiques etplessant une fonction
déterminée.

Chapitre premier. - Dispositions générales

Section 1.- Principes généraux

Art. 2. - Le don, le prélévement ainsi que la transplasmat’organes et la
greffe de tissus humains s’effectuent dans le msfeel’'intégrité physique de la
personne humaine et dans les conditions fixéekgaésente loi.

Le prélevement d’organe n’est autorisé que suip@ngonne vivante suivant les
procédures prévues par la présente loi.

Toutefois, le prélevement de la cornée est autstiséine personne décédée
suivant des modalités qui seront fixées par décret.

Art. 3. - Le don, le prélevement ou la transplantationgbmes et de tissus
humains ne peuvent avoir lieu que dans un but peétaue.

Art. 4. - Aucun prélévement en vue d’une transplantat®peut avoir lieu sur
une personne vivante mineure ou sur une personaate majeure placée sous
un régime de tutelle ou de curatelle.

Art. 5. - La présente loi ne s’applique pas a la greffealkiles souches
hématopoiétiques, mésenchymateuses ou immunitaira@sx organes et
cellules de la reproduction.



Art. 6. - Le don d’'un organe ou de tissus humains estigettae peut, en
aucun cas, et sous aucune forme, faire I'objetaltuansaction.

Seuls sont dus a I'établissement de santé lesiffagsents aux interventions
exigees par les opérations de prélevement, depteariation d’organes et de
greffe de tissus humains, ainsi que les frais g@ihabsation y afférents.

Art. 7. - La publicité en faveur du don d’organes ou deusshumains au profit
d’'une personne déterminée, d’'un établissement ganisme est interdite.

Cette interdiction ne fait pas obstacle a I'infotima au public en faveur du don
d’organes ou de tissus humains. La conceptiodksation et la diffusion de
cette information relévent de la compétence exetudu Conseil National du
Don et de la Transplantation placé sous la respdiiéadu ministére chargé de
la Santé.

Section 2.- Organe de controle

Art. 8. - Il est créé un organe dénommeé Conseil Nationd)ah et de la
Transplantation (CNDT) doté de la personnalitédjgrie et placé sous la tutelle
du ministére chargé de la Santé.

Le Conseil National du Don et de la Transplantatiggour missions,
notamment :

- d’assurer la transparence, la coordination duadatu préléevement, la gestion
des registres, et la coordination des échangematienaux ;

- de veiller a la sécurité sanitaire et au resgedtéthique médicale ;

- de développer des stratégies de communicationlagaromotion du don et du
prélevement ;

La composition, I'organisation et le fonctionnemdatConseil sont fixés par
décret.



Chapitre Il. - Prélevement d’organe et de tissus humains

Section 1.- Lien de parenté

Art. 9. - Le prélévement d’un organe ou de tissus humaingarse personne
vivante, qui en fait le don, ne peut étre effegué dans l'intérét thérapeutique
direct d’'un receveur.

Le donneur doit nécessairement étre :

I° le pere, la mere ou I'enfant ;

2° le frére ou la sceur germain, consanguin ourytéfoncle, la tante, le neveu
ou la niece en ligne collatérale du 3e degré, Iesicoou la cousine en ligne
collatérale du 4e degré ;

3° I'époux ou I'épouse apres au moins deux annéesatiage.

Le lien de parenté entre le donneur et le recepeuu au ler et au 2eme du
présent article se prouve selon les modalités gpar le Code de la Famille.

Section 2.- Consentement

Art. 10. - Le prélevement de la totalité d’'un organe witaihe personne vivante
en vue de sa greffe est strictement interdit, mémee son consentement.

Le prélevement d’'un organe ou d’'un tissu humaidaiepas mettre en danger
la vie du donneur.

Art. 11. - Le prélevement d’'un organe ou d’un tissu surpgrsonne ne peut
étre pratiqué sans son consentement préalable.

Le donneur, préalablement informé des risques gntburt et des
conséquences éventuelles du prélevement, doitregpson consentement
devant le président du Tribunal d’instance ou |gistaat désigné par lui.

Le Tribunal compétent est celui du lieu d'implaitatde la structure
hospitaliere devant assurer la transplantationgdioes ou la greffe de tissus



humains.

Art. 12. - Le président du Tribunal d’instance ou le magisiésigné par lui,
saisit sur simple requéte apres s’étre assuréemseotement libre et éclairé du
donneur, le constate par un proces-verbal.

Le président du Tribunal d’instance ou le magisiegigné par lui est assisté de
deux médecins spécialistes et d’un psychologué chuisit sur une liste fixée
par arrété du ministre chargé de la Santé sur pitigo du Conseil National du
Don et de la Transplantation.

Ces médecins, qui ne peuvent étre ceux devantediele prélevement, sont
chargés d’expliquer au magistrat I'intérét thérdjopie du prélevement, et au
donneur, toutes les conséquences d’ordre phyditptte information porte en
outre sur les résultats qui peuvent étre attendua dreffe pour le receveur. Le
psychologue est chargé d’expliquer les répercusswoantuelles sur la vie
personnelle, familiale ou professionnelle du domneu

En cas d'urgence vitale, le consentement est ficpar tout moyen, par le
Procureur de la République ou son délegué.

Le consentement est révocable sans aucune formmahtéout moment.

Chapitre lll. - Transplantation d’organes et greffe de tissuadins

Art. 13. - Le médecin responsable doit s’assurer de I'acdarceceveur
transplantation de I'organe.

Il s’assure également que I'organe n’est atteiatidune maladie transmissible
ou susceptible de mettre en danger la vie du recellevérifie, dans les limites
des données acquises de la science, que l'organatdere transplanté est
compatible avec I'organisme du receveur.

Le ministre chargé de la Santé, sur propositio&duseil National du Don et de



la Transplantation, fixe par arrété la liste desneens qui doivent étre
préalablement effectués.

Chapitre IV. - Etablissements de santé agréés

Art. 14. - Les prélévements, la transplantation d’organéssegreffes de tissus
humains ne peuvent étre effectués que dans ldssétabents publics de santé
agrées.

Toutefois, des greffes de cornée peuvent étretaffies dans les établissements
privés de santé autorisés, a cette fin, par agiét@inistre chargé de la Santé.

Lorsque la greffe ne peut intervenir immédiatensgmes le prélevement, la
conservation du tissu humain ne peut avoir lieudpres un établissement public
de santé agréeé.

Art. 15. - L’agrément est donné par le Ministre chargé d&daté apres avis du
Conseil National du Don et de la Transplantation.

L’agrément précise le type d’organe ou de tissusdins que I'établissement de
santé est autorisé a prélever, a transplantegetfter.

L’agrément de prélevement et 'agrément de tramsateon d’organes ou de
greffes de tissus humains sont distincts. lls ddiétre sollicités séparément.
Toutefois, 'agrément de transplantation d’orgas@sne droit a 'agrément de
prélevement.

L’agrément de prélevement d’organes sur une peeseivante ne peut étre
accordé gu’'aux etablissements publics de santd 8ggrément pour effectuer
la transplantation des mémes organes.

Outre les deux agréments précités, les établisdsrdersanté souhaitant
héberger une banque de tissus doivent obtenir rémegnt pour la conservation
de ceux-ci.

Les agréments sont délivrés pour une durée dealeirenouvelable.



Art. 16. - L’'agrément peut étre suspendu ou retiré enitétall en partie, par
arrété du Ministre chargé de la Santé, apres avisvéndu Conseil National du
Don et de la Transplantation.

En cas d’'urgence, I'agrément peut étre suspendusmicement sans avis
préalable du Conseil National du Don et de la Tpkamgation. Celui-ci est
immédiatement informé de la décision.

Art. 17. - Pour étre éligibles a 'agrément, les établisssiside santé doivent
disposer :

- du personnel médical et paramédical qualifiéestmoyens techniques
permettant de constater la mort encéphalique ;

- du personnel médical et paramédical compéteme®moyens techniques et
inftastructurels pour effectuer les opérations iddewement ou de greffe
d’organes ou de tissus pour lesquelles I'agrénmsard@mandé ;

- du personnel médical apte a effectuer correctetagrstauration
tégumentaire.

Art. 18. - Tout établissement public de santé agréé etietten vertu des
dispositions de la présente loi, des préléevemantsamsplantations d’organes
ou des greffes de tissus humains, doit tenir otdigament, sous la
responsabilité personnelle du directeur, un reggdécial contenant toutes les
informations utiles sur les transplantations réaisstout en préservant le secret
professionnel.

Ce registre, dont le contenu est fixé par arré&iéc@é et paraphé chaque année
par le président du Tribunal d’instance territa@maent compétent ou le
magistrat désigné par lui.

Le procureur de la République ou son délégué phatjue fois que de besoin,
procéder au contréle du registre.



Le Conseil national du Don et de la Transplantapent, a tout moment,
demander a consulter le registre.

Le registre spécial est tenu en double. A la fitiaenée, le Directeur de
I'établissement garde un exemplaire et transmatrksau Comité National du
Don et de la Transplantation.

Chapitre V. - Importation et exportation d’organes et de tigsusains

Art. 19. - L'importation et I'exportation d’organes et desis humains sont
interdites.

Toutefois, une autorisation ponctuelle d'importarddexporter des organes ou
des tissus humains a des fins thérapeutiques peuddivrée par le ministre
chargé de la Santé, aprés avis conforme du Cddagdnal du Don et de la
Transplantation.

Art. 20. - L'importation d’organes ou de tissus humaingaet étre autorisée
gu’au profit des établissements publics de sanmi@aga procéder a des
prélevements d’organes ou de tissus humains et ratesplantations.

Art. 21. - L’exportation d’organes ou de tissus humains g ptre autorisée
gu’au profit d’'un organisme figurant sur une lisi&e par arrété du ministre
chargé de la Santé et en application d'un accaehvienu entre la République
du Sénégal et I'Etat sur le territoire duquel astallé ledit organisme.

Chapitre VI. - Dispositions pénales

Art. 22. - Quiconque procede a la publicité en faveur dudiorganes ou de
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tissus humains au profit d’'une personne détermiiée, établissement ou d’'un
organisme, est puni d’'un emprisonnement de six @digis ans et d’'une
amende de 250. 000 & 1.000. 000 de francs.

Art. 23. - Quiconque propose, par quelque moyen que cedsmiganiser ou de
réaliser une transaction relative a un prélevem@mnganes ou de tissus
humains est puni d’'un emprisonnement de cing audscet d'une amende de
10.000.000 a 15.000.000 de francs.

Sont punies des peines prévues a l'alinéa précddsrgersonnes qui ont
effectué une transaction portant sur un organe huma

Est puni des mémes peines, quicongque a percutéadempercevoir ou a favorisé
la perception d’'une rémunération autre que celiesjuprévue pour la
réalisation d’opérations inhérentes au prélevengelat,conservation, a la
transplantation d’organes ou a la greffe de tibsunsains.

La juridiction compétente ordonne la confiscati@s dommes percues.

Art. 24. - Quiconque effectue un prélevement d’'un organd’en tissu humain
dans un établissement de santé non agréé, est’pnréemprisonnement de cing
a dix ans et d’'une amende de 15.000.000 a 40.00@d®@rancs.

Est puni des mémes peines quiconque procede datahlissement de santé
non agréé, a une transplantation d’'organes, a maffe gle tissus humains, a une
greffe de cornée ou d’organes qui peuvent se régenaturellement.

Le Tribunal ordonne la confiscation du matériel giervi a la commission de
I'infraction.

Art. 25. - Quiconque, sans motif Iégal, viole 'anonymatdiunneur ou du
receveur ou des deux, ou qui fournit des infornmatigur leur identité, est puni
d’'une peine d’emprisonnement de six mois a un alueie amende de 250. 000
a 1.000.000 de francs.
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Art. 26. - Quicongue procéde a un prélévement d’organe®disslis humains
sur une personne vivante, dans un intérét autrehguapeutique, est puni d'une
peine d’emprisonnement de dix a vingt ans, ménage personne a consenti
au prélévement, directement ou, le cas échéartimgarmédiaire de son
représentant Iégal.

Dans ce dernier cas, le représentant légal estdasnnémes peines.

Art. 27.- Quiconque effectue un prélevement d’organes samersonne
vivante majeure, sans que le consentement deaialieété préalablement
recueilli dans les formes prévues a l'article 12adprésente loi, ou aprés que
celle-ci eut renoncé a son consentement dans leesif®rmes, est puni d’'une
peine d’emprisonnement de dix a vingt ans.

Art. 28. - Quiconque effectue un prélevement sur une paesgivante mineure
ou majeure placée sous un régime de tutelle owdaetle, méme si le
consentement de la personne concernée ou de seseriant Iégal a été
recueilli, est puni d’'une peine d’emprisonnementickea vingt ans.

Art. 29. - Quicongue conserve en dehors des établissemdritegpde santé
agréeés des organes ou tissus prélevés en vuetdmsplantation, est puni d’'un
emprisonnement d’'un a trois ans et d’'une amend®d®00 a 1.000.000 de
francs.

Art. 30.- Quiconque importe ou exporte des organes oustissmains sans
I'autorisation du Ministre chargé de la Santé pesti d’une peine
d’emprisonnement dix a vingt ans.

Art. 31. - Les dispositions du Code pénal relatives au ntbaiménagement des
peines ne sont pas applicables aux infractionsugpar la présente loi.

En cas de récidive, la juridiction prononce le maxin des peines prévues pour
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les infractions visées aux articles 24,25,26,2228t 30 de la présente loi.

Il y a récidive lorsque le condamné a commis ufraation similaire dans les
dix ans suivant une décision définitive rendueraesacontre pour I'une des
infractions prévues aux articles visés a l'alin@uzrésent article.

Chapitre VII. - Dispositions finales

Art. 32. - Les modalités d’application de la présente ¢oitgixées par décret.

Art. 33.- Sont abrogées toutes dispositions contrairepeékente loi.

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait a Dakar, le 08 décembre 2015

Macky SALL

Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,

Mahammed Boun Abdallah DIONNE
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